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KQU^ ZNAWA

(Od rukopisa do biblioteke : pojmovnik / Aleksandra Vrane{. - Beograd :
Filolo{ki fakultet, 2006 (Beograd : MST „Gaji}“). - 257 str. ;  22 cm)

Rad prof. dr Aleksandre Vrane{1 prate brojni naslovi prakti~ne sa-
dr`ine, me|u kojima zapa`eno mesto u 2004. godini pripada, izme|u osta-
lih, i publikaciji Visoko{kolske biblioteke2 sa delimi~nim osvrtom na
„krizu identiteta kroz koju biblioteke prolaze ve} skoro dvadeset godina,
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1 Aleksandra Vrane{ ro|ena je 1960. godine u Beogradu. Studije na Grupi za jugoslo-
venske kwi`evnosti i srpskohrvatski jezik zavr{ila je 1983. Magistrirala je 1988.
godine odbranom rada Zadaci i organizacija fakultetskih biblioteka - poseban

osvrt na biblioteke Univerziteta u Beogradu. Doktorsku tezu Srpska bibliogra-

fija u oblasti kwi`evnosti, jezika i bibliotekarstva, u listovima, novinama i

~asopisima, od Orfelina do 1941. godine – teorija i istorija, odbranila je 1996.
Zvawe docenta stekao je 1997. godine. Jedan je od utemeqiva~a bibliotekarstva kao
samostalne nastavne grupe i osniva~a Katedre za bibliotekarstvo i informatiku ko-
ja je 1990. godine upisala prvu generaciju studenata postdiplomskih studija. Godi-
ne 1999. dobija zvawe vanrednog, a danas je redovni profesor. Mentor je vi{e magi-
starskih i doktorskih radova i u~esnik brojnih nau~nih skupova u zemqi i ino-
stranstvu. U periodu od 2000. do 2002. godine bila je anga`ovana na poslovima na~el-
nika Odeqewa za razvoj i unapre|ewe bibliote~ke delatnosti u Srbiji Narodne bi-
blioteke Srbije. ^lan je brojnih komisija koje imenuje ministar za kulturu i ini-
cijator brojnih projekata.   

2 Visoko{kolske biblioteke / Aleksandra Vrane{. - Beograd : Konzorcijum TEMPUS
projekta UMI_JEP 16059-2001 : Univerzitetska biblioteka „Svetozar Markovi}“;
Bawaluka : Narodna i univerzitetska biblioteka Republike Srpske,  2004.



od poku{aja da „nobles“ novih medija plasiraju kroz ime medijateke, a da-
nas kroz ime informacionog centra“ sve to „nestaje pred ~iwenicom da bi-
blioteke neguju, pre svega, znawe, a ne samo informacije, i da ga, bez obzi-
ra na oblik u kome ga prenose, ~ine demokratski dostupnim nezavisno od
uzrasta, pola, rase, ekonomskog polo`aja, fizi~kog ili mentalnog hendi-
kepa. Biblioteka 21. veka, pa i ona na univerzitetu, nalikova}e, ako joj to
dopustimo, na samousluge informacija. [...] Informacija mo`e biti samo-
stalna, dok znawe zahteva kontekst; informacija mo`e biti brza, a znawe
se sti~e sporo“3.

Sistematizovawe vi{evekovnog znawa, uz istovremeno ovladavawe no-
vim znawima, prikupqawe i ~uvawe od zaborava re~i koje se retko ili uop-
{te vi{e ne koriste, osnovni je smisao i svrha brojnih publikacija. Izra-
da kvalitetnog nau~nog, stru~nog ili diplomskog rada gotovo je nezamisli-
va bez konsultovawa i kori{}ewa referensne literature, re~nika, leksi-
kona, priru~nika ili brojnih bibliografija. Ciq je da se korisniku omo-
gu}i da tokom svog istra`iva~kog rada ima pri ruci, na jednom mestu, pre-
gledno i sistemati~no izlo`ena obja{wewa pojmova iz `eqene oblasti.
Jedan od takvih priru~nika – leksikona, koji mo`e da bude idealan pod-
setnik ili dopuna „prazninama“ u znawu, kao i sticawu novih, predstavqa
i najnovija publikacija prof. dr Aleksandre Vrane{ Od rukopisa do bi-

blioteke ili, u podnaslovu, – pojmovnik. 
Pojmovnik na 257 strana nudi razja{wewa pa`qivo odabranih 870 je-

dinica. I kao {to ni mnogi drugi leksikoni ovakvog tipa nisu usko ogra-
ni~eni samo na jednu oblast, tako je  i ovaj pojmovnik, osim na oblast bi-
bliotekarstva, upu}en i na druge grani~ne oblasti – kwi`evnost, {tam-
parstvo, izdava~ku delatnost... 

Leksikon je zami{qen kao koristan priru~nik namewen prevashod-
no studentima redovnih, postdiplomskih i doktorskih studija, kao i nau~-
nim radnicima. Usredsre|en je na definisawe i obja{wewe osnovnih poj-
mova, slo`enih po azbu~nom redosledu, bez izvo|ewa etimologije re~i, ka-
ko i sam autor navodi u uvodnom delu. Obja{wewu pojedinih termina upo-
trebqenih u Pojmovniku dato je vi{e prostora nego ostalima, {to je pro-

izvod dugogodi{weg iskustva sastavqa~a upu}enog u potrebe mogu}ih ko-

risnika pojmovnika4. 
Naziv leksikona Od rukopisa do biblioteke s pravom predstavqa

okvir u koji je sme{teno i obja{weno mno{tvo pojmova koji su smatrani
prioritetnim za korisnika. U pojmovniku se mogu prona}i va`ni podaci
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3 Isto, str. 10.
4 Od rukopisa do biblioteke / Aleksandra Vrane{. - Beograd : Filolo{ki fakul-

tet, 2006, str. 3.



o {tamparstvu i izdava{tvu. Ve}i
deo leksikona daje re{ewa i odgovo-
re na tehnike i na~ine izrade semi-
narskih, diplomskih, magistarskih
i drugih radova. Veliki doprinos
Pojmovnika le`i u navo|ewu i obja-
{wewu propisanih standarda, izme-
|u ostalih, ISBD standarda za kata-
lo{ki opis. Data su razja{wewa me-
|unarodnog standardnog broja za au-
diovizuelne radove (ISAN), zvu~ne
zapise (ISCR), monografske (ISBN),
serijske publikacije (ISSN)... Nave-
deni su razli~iti oblici biblio-
grafskog citirawa, zasnovani, pre
svega, na ameri~kim standardima. 

Definisano je autorsko pravo,
obja{wena Bolowska konvencija i
dat je pregled brojnih primewivih
i primewivanih klasifikacija
(Ranganatanova, Katerova...). Nisu
izostala ni obja{wewa obaveznog
primerka, legata, zavi~ajnog fon-
da... Obja{wene su sve vrste kataloga
zastupqenih u bibliotekama.

U pojmovnik su sa podacima o
mestu i vremenu nastanka, podacima o osniva~ima i broju bibliote~ke gra-
|e koju poseduju u svojim fondovima, u{le i brojne biblioteke. Podjedna-
ko su zastupqene i biblioteke van granica na{e zemqe (Kongresna bibli-
oteka u Va{ingtonu, Bernska dr`avna biblioteka u Minhenu, Ruska dr-
`avna biblioteka u Moskvi...). 

Izvr{ena je sistematizacija bibliografija. Detaqno su popisane,
obja{wene i razvrstane prema gra|i, obliku, vrsti izvora, hronolo{kom
kriterijumu, prema geografsko-jezi~koj pripadnosti, predmetu obrade, ci-
qu i nameni. 

Popisane su i prema svojoj nameni obja{wene sve vrste re~nika. 
Nasuprot ovim terminima, koji sami po sebi zahtevaju kompleksna

razja{wewa, u leksikonu se mogu na}i obja{wena zna~ewa inicijala, no-
tacije, interpunkcije, teze, stila...

Pojmovnik poku{ava da svuda, gde je to mogu}e, zna~ewe prika`e u
prakti~noj upotrebi, kroz primere, {to ga ~ini jo{ temeqnijim.
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Od prvih rukopisa, preko kwiga, put je vodio ka bibliotekama, ~uva-
rima i nosiocima znawa. Pojmovnik Od rukopisa do biblioteke ima za
ciq da prikupqene informacije, preto~ene u znawe, stavi na uvid kori-
snicima, a preporuka je da se zbog svoje {iroke primewivosti, na|e kao ne-
zaobilazan deo fonda svake biblioteke, visoko{kolske ustanove ili nau~-
ne institucije.


